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         De uitgave van Uncle Tom’s Cabin (de Negerhut) stelde het lijden van den amerikaanschen slaaf in het licht.

         Toen menhet bestaan van een zoodanig lijden betwistte, werd de Sleutel tot de Negerhut uitgegeven, en hierop is nooit eenig antwoord gegeven; ten aanzien van dat boek heeft altijd het diepste stilzwijgen geheerscht, zelfs op die plaatsen, van waar het meeste geschreeuw aangaande het verhaal werd aangeheven.

         De schrijfster heeft nooit eene poging gezien of hooren noemen, strekkende om eene enkele opgave van den Sleutel te wederleggen of tegen te spreken.

         Middelerwijl is, gedurende de vijf jaren, die er sedert de uitgave van het werk verloopen zijn, het groote KWAAD met schrikwekkenden en regtstreekschen tred zijne gevolgen te gemoet geschreden. De dwaze maagden, die allen sluimerden en sliepen, de achtenswaardigen en teêrhartigen, die, in onkundige opregtheid, vrede riepen wanneer er geen vrede was, zijn een voor een in wilde verrassing ontwaakt, en de dwazen hebben tegen de wijzen gezegd: Geeft ons van uwe olie, want onze. lampen zijn uitgegaan.

         De weinigen, die toen bijkans alleen den strijd voor de vrijheid streden, die Cassandra’s, die sedert vele jaren het komende kwaad zagen, en voor zorgelooze ooren voorspelden, bevinden zich thans aan het hoofd van een magtig leger, en in eene crisis, die welhaast moet beslissen wat de uitkomst van dit groote kwaad moet zijn, of het vreedzaam dan wel in bloed zal eindigen.

         Toen de Negerhut uitgegeven werd, vond de gevoelige menschheid het stuitend, dat de. schrijfster een Legree kon voorstellen, die den weerloozen Tom met eene koehuid op het hoofd sloeg; maar de gevoelige menschheid heeft onlangs met eigen oogen gezien, hoe de beschaafde en achtenswaardige geleerde, de senator van een souvereinen staat, ongewapend en zonder iets te vermoeden, door een laaghartigen slag ter aarde werd geworpen, en terwijl hij dus neêrgeveld lag nog meer geslagen werd door den snooden arm, die zijne bekwaamheid op eene plantaadje in Zuid-Carolina had verkregen.

         De gevoelige menschheid gaf toen luide hare overtuiging te kennen, dat de ridderschap van Zuid-Carolina die daad zou veroordeelen. De ridderschap van Zuid-Carolina schonk den aterling een rotting, met het opschrift: „Tref hem nogmaals;” en geschenken van zilverwerk en brieven van gelukwensching van openbare bijeenkomsten stroomden hem toe, gepaard met teederder blijken van goedkeuring van de zachtzinniger kunne; en de lafhartige zwetser, door het openbare gevoelen gedrongen om van zijn lidmaatschap afstand te doen, is, met honende uittarting van dat gevoel, door de burgers van Zuid-Carolina zegevierend op nieuw verkozen, en zijne daad werd door zuidelijke leden in beide huizen van het congres verdedigd.

         Wie zal na dit alles nog twijfelen wat de behandeling der slaven geweest is of in ’t vervolg zijn zal in de handen van mannen, onder zulke invloeden opgevoed? — „Indien dit aan het groene hout gedaan wordt, wat zal aan het dorre geschieden?”

         De schrijfster heeft met dit werk ten doel, de werking der slavernij op de maatschappij in ’t algemeen aan te toonen — de verschillende maatschappelijke nadeelen, die zij zelfs over hare meest bevoorregte voorstanders brengt — de verkwisting en ellende en achteruitgang van al de huishoudelijke inrigtingen der slavenstaten —de verarming van gegoede familiën — de waardevermindering van het land — de nog ergere ontzedelijking van alle volksklassen, van den aristocratischen, willekeurigen planter af tot den onderdrukten en armen blanke toe — welke de invoering van den slavenarbeid ten gevolge heeft.

         Het is tevens haar doel, het bederf van het christendom, dat uit de zelfde bron voortspruit, in ’t licht te stellen, een bederf, dat trapsgewijze het aanzien der kerk, zoo in ’t noorden als in ’t zuiden, heeft doen afnemen, en dat meer ongeloof heeft voortgebragt dan de werken van al de Encyclopedisten te zamen genomen.

         Ten bewijze van den bedorven staat des christendoms, behoeft de schrijfster slechts het volgende feit aan te voeren, ’twelk haar verhaald is door een harer verwanten — een bedienaar des evangelies, wonende in Missouri ten tijde toen aldaar de vereenigingen gevormd werden om naar Kansas te trekken en aan de burgers van dat gebied de regten der vrije stembus met geweld te ontnemen.

         Die man had zich naar Missouri begeven met de dwaze hoop, dat het hem vergund zoude zijn het evangelie te prediken, indien hij niets over de slavernij wilde zeggen. Hij berigtte de schrijfster dat al de leden en de ouderlingen der kerk en zelfs predikanten in zijne nabuurschap ten voordeele dezer beweging spraken en in vele gevallen zelfs zich bij de partij aansloten, die optrok om ze ten uitvoer te brengen; en omdat hij tot eene zachtmoedige vermaning de stem durfde verheffen, werd hem zijn toestand zoo onaangenaam gemaakt, dat hij verpligt was den staat te verlaten.

         Het regiment van kolonel Buford, dat zich door meêdoogenlooze plundering en moord onderscheiden heeft, verliet Alabama onder het gejuich van het zamengestroomde volk, met toespraken en gebeden van geestelijken om hen aan te moedigen.

         De laatst verloopen winter is getuige geweest van de afschuwelijkste koelbloedige vermoordingen van mannen in Kansas, om geen ander misdrijf dan omdat zij hunnen tegenstand tegen de slavernij niet ontveinsden. De stad Lawrence is uitgeplunderd geworden, met gruweldaden, die men hoopte dat uit de tegenwoordige wijze van oorlogvoeren verdwenen waren, en toch heeft noch de oude noch de nieuwe schoolvergadering der Presbyteriaansche kerk, in hare openbare bijeenkomst, een woord van afkeuring dezer handelingen doen hooren, en de verdedigingen der slavernij in beide deze ligchamen zijn nooit zoo openlijk en zonder blozen geschied. Het zelfde is waar ten opzigte der algemeene bijeenkomst der Methodisten, ofschoon niet ten volle in de zelfde uitgestrektheid.

         Deze feiten spreken duidelijk genoeg. Zij toonen krachtiger dan iets anders de sterkte van de ontzedelijkende magt, die er aan het werk is.

         De schrijfster wenscht eene kritiek te voorkomen, die men welligt omtrent de dramatische voorstellingen van dit werk zal kunnen maken:

         Na de uitgave der Negerhut werd haar onder ’t oog gebragt, dat de godslasterlijke taal, aan eenige der personen in den mond gelegd, het godsdienstig gevoel der lezers pijnlijk moest aandoen.

         De schrijfster heeft dit punt ernstig overwogen, en zij is dien ten gevolge tot de slotsom gekomen, dat het in een dramatisch tafereel, tot een zedelijk doeleinde ontworpen, noodzakelijk is soms zelfs het zedelijk gevoel te kwetsen, ten einde aan de leering hare volle kracht te geven.

         Indien een zekere spreektrant in de maatschappij godslasterlijke taal en verachting voor al wat eerwaardig is medebrengt, kan een schrijver dit niet duidelijk maken zonder in sommige gevallen het godsdienstig gevoel van den lezer te kwetsen. Hoe is het mogelijk een gesprek van menschen, die bij ieder woord een eed voegen, voor te stellen, zonder eenige penseelstreken te bezigen, die stuitend zijn voor den geest der godvruchtigen? Wij zijn in zulke gevallen ligt geneigd te denken, dat hetgeen ons pijnlijk aandoet, noodzakelijk schadelijk moet zijn, terwijl inderdaad dat pijnlijk gevoel een bewijs is van den gezonden staat van het zedelijk bewustzijn. De Heilige Schrift, wier voorstellingen van goed en kwaad altijd dramatisch zijn, geeft zonder achterhouding de vermetele taal der goddeloozen, die den Heer uitdagen, zoo wel als de aanbiddingen dergenen, die Hem vereeren. De trotsche Pharao zegt: „Wie is de Heer, dat ik hem zou gehoorzamen?” De gevoelige en ligtgeraakte Jona laat zich uit in eene taal, geheel verschillend van den eerbied van een gewoon gebed, en de woorden en daden der boozen worden met eene onverholen duidelijkheid verhaald, die den hoovaardige doet ijzen.

         Bij de overweging derhalve, hoe ver een zedekundig schrijver in dit opzigt gaan mag, behoort het zedelijk doel en de gevolgen in aanmerking genomen te worden.

         Indien godslastering en ondeugd belangwekkend werden gemaakt in den persoon van een vrolijken en talentvolien held, dan zouden de braven inderdaad reden tot klagen hebben; maar terwijl zij ten tooneele gevoerd worden in de karakters van menschen, die blijkbaar onder de invloeden van een slecht stelsel gevormd zijn, zoo mag men ze wel als een noodzakelijk gedeelte van het tafereel beschouwen.

         Men zegge niet dat het Engelsche volk de onderrigting van zulke tafereelen niet behoeft — dat het met het kwaad niets te maken heeft. De bewoners van Engeland hebben er veel mede te maken; het is eene levensvraag voor hen zoo wel als voor ons. Wanneer zij in deze bladen lezen, hoe brave mannen om goede doeleinden te bereiken er toe gebragt worden, om het monster, dat de oorzaak geweest is van al dit kwaad, eerst te verduren, vervolgens te beklagen en eindelijk te omhelzen — wanneer zij zien hoe de kracht van het christendom in eene geheele natie allengs verminderd is — laat hen dan niet trotsch zijn, maar vreezen. Engeland is met Amerika verbonden door de zelfde banden van belang, handel, verwantschap en godsdienstige broederschap, die het Noorden en het Zuiden aan elkander verbonden hebben.

         Ieder jaar haalt de stoomkracht deze banden naauwer toe, en het staat aan de Engelsche christenen te beslissen, of zij, om den wil van goederen of winst van welken aard ook, met die duiding zullen beginnen, die eindelijk altijd met eene omhelzing geëindigd is. Zijn er in Engeland geene teekenen des tijds op te merken? Wanneer er, in achtenswaardige kringen, verdedigingen, niet slechts van de slavernij, maar zelfs van den slavenhandel beginnen te verschijnen, is het dan geen tijd om te vragen, waartoe zulke dingen zullen aangroeijen.

         De partij in Amerika, die bij de aanstaande verkiezingen tegen het ontzaggelijke kwaad pal zal moeten staan, zal mogelijk eene tijdelijke nederlaag lijden; het is altijd best den ongunstigsten uitslag moedig onder de oogen te zien. De Christenen van Engeland hebben de vraag te overwegen, of zij om den wil van handel of winst den juichtoon mede zullen aanheffen en de zegekar des overwinnaars volgen. Zal de Britsche Leeuw zich aan katoenen banden laten leiden door handen, welke Charles Sumner ter aarde wierpen?

         Nog één woord zijn wij aan de Vrije Staten van Amerika verschuldigd; hoe zeer zij ook gedwaald hebben, is het toch niet meer dan billijk te zeggen, dat de dwaling niet geheel en al uit lafhartigheid of eigenbelang is voortgesproten; gedeeltelijk is zij voorzeker toe te schrijven aan eene. edelmoedige ligtgeloovigheid, die niet gaarne het ergste van broederen gelooft, en aan die traagheid tot toorn, welke het kenmerk is dergenen, die geleerd hebben hun eigen geest te besturen.

         Dat zij de beleediging aan hunnen senator, de schending hunner vrije stembus, het verbranden hunner steden en het vermoorden hunner broederen eu zonen nog niet gewroken hebben, is geen teeken dat zij ze niet gevoeld hebben; het toont alleen de meerdere voortreffelijkheid van die op de wet steunende opvoeding, welke de ware vrijheid geeft, die hare toevlugt niet neemt tot onmiddellijk geweld, maar tot die zekerder middelen, welke de landswetten aan de hand geven. Mogten deze te kort schieten, dan hebben wij slechts te zeggen: „Wee den aanrander, wanneer zij, die traag tot toorn zijn, eindelijk opstaan.

         Doch ofschoon wij hier van het ergste spreken, dat er mogelijker wijze gebeuren kan, verheugen wij ons te zeggen, dat alles thans bij de aanstaande verkiezingen eene zegevierende verdediging van Vrijheid en Regt doet verwachten.
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